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41941-2026 - Gara

Polonia — Lavori di costruzione — Zaprojektowanie i wykonanie przebudowy sktadowiska
odpadow innych niz niebezpieczne i obojetne w m. Rokitno, gm. Lubartéw — budowa kwatery lll.
OJ S 13/2026 20/01/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario - Avviso di rettifica

Lavori

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Miejskie Przedsiebiorstwo Wodociggdw i Kanalizacji w Lublinie Sp. z o0.0.
E-mail: zampub@mpwik.lublin.pl
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un'autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Zaprojektowanie i wykonanie przebudowy sktadowiska odpadéw innych niz
niebezpieczne i obojetne w m. Rokitno, gm. Lubartow — budowa kwatery lll.
Descrizione: Przedmiotem zamodwienia jest zaprojektowanie i wykonanie przebudowy
sktadowiska odpaddw innych niz niebezpieczne i obojetne w m. Rokitno, gm. Lubartéw —
budowa kwatery .
Identificativo della procedura: 50698030-f575-4c25-a4e4-b9cfcb717e7c
Identificativo interno: EZ/241/96/25
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no
Caratteristiche principali della procedura: Komunikacja miedzy Zamawiajgcym a
Wykonawcami odbywa sie przy uzyciu Platformy eZamdwienia, ktéra jest dostepna pod
adresem https://ezamowienia.gov.pl. Zamawiajgcy dopuszcza komunikacje za pomocg poczty
elektronicznej na adres email: zampub@mpwik.lublin.pl (nie dotyczy sktadania ofert).
Wykonawca zamierzajgcy wzig¢ udziat w postepowaniu o udzielenie zamdwienia publicznego
musi posiadaé konto podmiotu ,Wykonawca” na Platformie eZamowienia. Komunikacja w
postepowaniu, z wytgczeniem sktadania ofert/wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu, odbywa sie drogg elektroniczng za posrednictwem formularzy do komunikacji
dostepnych w zaktadce ,Formularze” (,Formularze do komunikacji”). Za posrednictwem
.Formularzy do komunikacji” odbywa sie w szczegdélnosci przekazywanie wezwan i
zawiadomien, zadawanie pytan i udzielanie odpowiedzi. Formularze do komunikaciji
umozliwiajg réwniez dotgczenie zatgcznika do przesytanej wiadomosci (przycisk ,dodaj
zatgcznik”). Maksymalny rozmiar plikéw przesytanych za posrednictwem ,Formularzy do
komunikacji” wynosi 150 MB (wielko$¢ ta dotyczy plikdw przesytanych jako zatgczniki do
jednego formularza). Oferte, w tym Jednolity Europejski Dokument Zamdéwienia (JEDZ),
sporzadza sie, pod rygorem niewaznosci, w formie elektronicznej (podpisanej kwalifikowanym
podpisem elektronicznym). Wykonawca sktada oferte za posrednictwem zaktadki ,Oferty
/wnioski”, widocznej w podgladzie postepowania po zalogowaniu sie na konto Wykonawcy. Po
wybraniu przycisku ,Zt6z oferte” System prezentuje okno sktadania oferty umozliwiajgce
przekazanie dokumentéw elektronicznych, w ktérym znajdujg sie 2 pola drag&drop
(,przeciagnij” i ,upusc¢”) stuzgce do dodawania plikéw. System sprawdza, czy ztozone pliki sg
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podpisane i automatycznie je szyfruje, jednoczesnie informujgc o tym wykonawce.
Maksymalny tgczny rozmiar plikow stanowigcych oferte lub sktadanych wraz z ofertg to 250
MB.

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45000000 Lavori di costruzione
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45100000 Lavori di preparazione del cantiere edile, 45111291
Lavori di sviluppo di siti, 45200000 Lavori per la costruzione completa o parziale e ingegneria
civile, 45210000 Lavori generali di costruzione di edifici, 45220000 Opere d'arte e strutture,
45222110 Lavori di costruzione di discariche per rifiuti, 45230000 Lavori di costruzione di
condutture, linee di comunicazione e linee elettriche, autostrade, strade, campi di aviazione e
ferrovie; lavori di livellamento, 71000000 Servizi architettonici, di costruzione, ingegneria e
ispezione, 71320000 Servizi di ideazione tecnica

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Rokitno gm. Lubartow
Suddivisione del paese (NUTS): Lubelski (PL814)
Paese: Polonia

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: Niniejsze postepowanie prowadzone jest w trybie przetargu
nieograniczonego na podstawie ustawy z dnia 11.09.2019 r. Prawo zamodwien publicznych
(tekst jednolity Dz. U. z 2024 r., poz. 1320 z p6zn. zm.) zwanej dalej "ustawg p.z.p. lub p.z.p."
oraz niniejszej Specyfikacji Warunkéw Zaméwienia, zwanej dalej "SWZ". Zamawiajgcy
przewiduje zastosowanie tzw. procedury odwroconej, o ktérej mowa w art. 139 ust. 1 ustawy
PZP, tj. Zamawiajgcy najpierw dokona badania i oceny ofert, a nastepnie dokona kwalifikacji
podmiotowej Wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie braku
podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu. Przedmiot
zamowienia nie zostat podzielony na czesci. Zamawiajgcy nie dopuszcza sktadania ofert
czesciowych. Powdd braku podziatu zamowienia na czesci wynika z faktu, iz ewentualny
podziat zamdwienia na czesci mogtby spowodowac brak koordynacji dziatah réznych
wykonawcéw realizujgcych poszczegolne czesci zamdéwienia, skutkujgcy grozbg
nieprawidtowej realizacji catosci zamoéwienia. Ponadto podziat zamowienia na czesci nidstby
za sobg trudnosci techniczne oraz nadmierne koszty wykonania zamowienia. Wykonawca
bedzie zwigzany ofertg od dnia uptywu terminu skfadania ofert przez okres 90 dni, tj. do dnia
09.05.2026 r., przy czym pierwszym dniem terminu zwigzania ofertg jest dzien, w ktérym
uptywa termin sktadania ofert. Podmiotowe srodki dowodowe wymagane od Wykonawcy na
potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia: 1. Oswiadczenie Wykonawcy, w zakresie art.
108 ust. 1 pkt 5 p.z.p., o braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej, w rozumieniu
ustawy z dnia 16.02.2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw (Dz. U. z 2024 r., poz. 594
z pdzn. zm.), z innym wykonawcg, ktory ztozyt odrebng oferte, albo o$dwiadczenie o
przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami
potwierdzajgcymi przygotowanie oferty, niezaleznie od innego wykonawcy nalezgcego do tej
samej grupy kapitatowej - zgodnie z Zatgcznikiem nr 3 do SWZ; 2. Oswiadczenie wykonawcy
o aktualno$ci informacji zawartych w oéwiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 p.z.p. w
zakresie odnoszgcym sie do podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
p.z.p,. art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy p.z.p. — odnosnie do orzeczenia zakazu ubiegania sie o
zamowienie publiczne tytutem Srodka zapobiegawczego, art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy p.z.p. —
odnosnie do zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia majgcego na celu zaktdcenie
konkurencji, art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy p.z.p. - zgodnie z Zatgcznikiem nr 4 do SWZ. 3.

41941-2026 Page 2/11



Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczgcym podstaw wykluczenia
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1,2 i 4 p.z.p. sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed
jej ztozeniem. 4. Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralne;j
Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej w zakresie art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy,
sporzgdzony nie wczesniej niz 3 miesigce przed ich ztozeniem, jezeli odrebne przepisy
wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji. 5. Jezeli Wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej zamiast: a) informacji z Krajowego
Rejestru Karnego, o ktérej mowa w pkt. 3. — sktada informacje z odpowiedniego rejestru,
takiego jak rejestr sgdowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny rownowazny
dokument wydany przez wiasciwy organ sgdowy lub administracyjny kraju, w ktorym
wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej
dotyczy informacja albo dokument, w zakresie, o ktérym mowa w pkt. 3. — wystawiony nie
wczesdniej niz 6 miesiecy przed jego ztozeniem. b) odpisu albo informacji z Krajowego Rejestru
Sgdowego lub z Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, o ktérych
mowa w pkt. 4. — sktada dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w ktérym wykonawca
ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, potwierdzajgce, ze nie otwarto jego likwidacji, nie
ogtoszono upadtosci, jego aktywami nie zarzgdza likwidator lub sad, nie zawart uktadu z
wierzycielami, jego dziatalno$¢ gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje sie on w
innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury — wystawiony nie wczesniej niz 3 miesigce przed ich
ztozeniem. 6. Jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub
miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dotyczy informacja albo dokument, nie wydaje sie
dokumentéw, o ktérych mowa w pkt. 5, lub gdy dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich
przypadkow wskazanych w SWZ, zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub w czesci
dokumentem zawierajgcym odpowiednio o$wiadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby
albo os6b uprawnionych do jego reprezentacji, lub oswiadczenie osoby, ktorej dokument miat
dotyczy¢, ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dokument miat dotyczyc, nie
ma przepiséw o oswiadczeniu pod przysiega, ztozone przed organem sgdowym lub
administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego,
wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce
zamieszkania osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢. Wymagania dotyczgce terminu
wystawienia dokumentow lub oswiadczen sg analogiczne jak w ust. 5. 7. Do podmiotéw
udostepniajgcych zasoby na zasadach okreslonych w art.118 ustawy, majgcych siedzibe lub
miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, zapisy pkt. 5 i pkt. 6 stosuje
sie odpowiednio. 8. Zamawiajgcy nie wzywa do ztozenia podmiotowych srodkéw
dowodowych, jezeli moze je uzyskac za pomocg bezptatnych i ogélnodostepnych baz danych,
w szczegolnosci rejestrow publicznych w rozumieniu ustawy z dnia 17.02.2005 r. o
informatyzaciji dziatalnosci podmiotéw realizujgcych zadania publiczne, o ile wykonawca
wskazat w jednolitym dokumencie dane umozliwiajgce dostep do tych srodkow, a takze
wowczas gdy podmiotowym srodkiem dowodowym jest oswiadczenie, ktérego tresc
odpowiada zakresowi o$wiadczenia, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy PZP.
Wykonawca nie jest zobowigzany do ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych, ktére
zamawiajgcy posiada, jezeli wykonawca wskaze te srodki oraz potwierdzi ich prawidtowosc i
aktualnos$¢.

Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso

41941-2026 Page 3/11



Amministrazione controllata: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp w zakresie w jakim
dotyczy ona zarzgdzania aktywami wykonawcy przez likwidatora lub sad.

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp, jezeli w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do
zaktécenia konkurenciji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub
podmiotu, ktory nalezy z wykonawcag do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze spowodowane tym
zaktocenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie
wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia.

Cessazione di attivita: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczy
ona zawieszenia prowadzonej dziatalnoSci.

Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt
4 ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczy ona w podobnej sytuacji jak okreslone art. 109 ust. 1
pkt 4 ustawy Pzp, wynikajacej z podobnej procedury, przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury.

Corruzione: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstw
wymienionych w art. 228230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 46 lub art. 48 ustawy o sporcie
lub art. 54 ust. 14 ustawy o refundac;ji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyroboéw medycznych.

Frode: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa, o ktérym
mowa w art. 286 Kodeksu karnego, jak rowniez przestepstw skarbowych, o ktérych mowa w
art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy.

Insolvenza: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczy ona otwarcia
likwidacji wykonawcy.

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3
ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczg one optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne.

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp w
zakresie w jakim dotyczg one podatkéw i optat.

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt
5 ustawy Pzp w zakresie stwierdzenia, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca
zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zakidcenie konkurenciji, w
szczegolnosci jezeli nalezac do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe
lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te
oferty lub wnioski niezaleznie od siebie.

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy
Pzp w odniesieniu do przestepstwa powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, oraz handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu
karnego.

Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstw wskazanych w 299 lub art. 165a
Kodeksu karnego.

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Pzp przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig
terrorystyczna, czyli przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérych mowa w art. 115
par. 20 Kodeksu karnego.
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Partecipazione a un'organizzazione criminale: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp w
odniesieniu do przestepstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu karnego.

Concordato preventivo con i creditori: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp w zakresie w
jakim dotyczy ona uktadu z wierzycielami.

Fallimento: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczy ona
ogtoszenia upadtosci.

Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp i art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy
Pzp w zakresie przewidzianym w przepisach ustawy Pzp, ktore nie majg swojego
odpowiednika w przepisach dyrektyw dotyczgcych zamowien publicznych, tj.: 1) wykluczenia
wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 47 ustawy o
sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwa przeciwko
wiarygodnosci dokumentéw i przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1
pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu
karnego [przestepstwa wiarygodnosci dokumentéw] i przestepstwa, o ktéorych mowa w art.
296307 Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z wyjgtkiem
przestepstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy
lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego; 3) wykluczenia
wykonawcy, wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamdwieni a
publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego
W oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci podmiotow
zbiorowych za czyny zabronione pod grozbg kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz z 2017 r.
poz. 724 1933 ), a wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u postepowania
karnego; 4) postawy wykluczenia wskazane art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o
szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczehstwa narodowego. Ponadto podstawy wykluczenia, ktore nie
majg charakteru wytgcznie krajowego wskazane w art. art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami
Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE.L Nr 229, str. 1) w brzmieniu
nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2025/2033 z dnia 23 pazdziernika 2025 r. w sprawie
zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Zaprojektowanie i wykonanie przebudowy sktadowiska odpadéw innych niz
niebezpieczne i obojetne w m. Rokitno, gm. Lubartow — budowa kwatery ll.
Descrizione: Przedmiotem zamodwienia jest zaprojektowanie i wykonanie przebudowy
skfadowiska odpaddw innych niz niebezpieczne i obojetne w m. Rokitno, gm. Lubartéw —
budowa kwatery Ill. Przedmiot zamowienia podzielony jest na dwa etapy. Etap | obejmuje: ¢
wykonanie i uzgodnienie z Przedstawicielem Zamawiajgcego oraz przekazanie
Przedstawicielowi Zamawiajgcego projektu wstepnego; « wykonanie, uzgodnienie z
Przedstawicielem Zamawiajgcego oraz przekazanie Przedstawicielowi Zamawiajgcego
projektu budowlanego wraz z uzyskaniem ostatecznej decyzji pozwolenia na budowe. Etap Il
obejmuje: * wykonanie catosci robét objetych przedmiotem zamdwienia wraz z pozyskaniem
pozwolenia na uzytkowanie sktadowiska.
Identificativo interno: EZ/241/96/25

5.1.1. Finalita
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Natura dell'appalto: Lavori

Classificazione principale (cpv): 45000000 Lavori di costruzione

Classificazione aggiuntiva (cpv): 45100000 Lavori di preparazione del cantiere edile, 45111291
Lavori di sviluppo di siti, 45200000 Lavori per la costruzione completa o parziale e ingegneria
civile, 45210000 Lavori generali di costruzione di edifici, 45220000 Opere d'arte e strutture,
45222110 Lavori di costruzione di discariche per rifiuti, 45230000 Lavori di costruzione di
condutture, linee di comunicazione e linee elettriche, autostrade, strade, campi di aviazione e
ferrovie; lavori di livellamento, 71000000 Servizi architettonici, di costruzione, ingegneria e
ispezione, 71320000 Servizi di ideazione tecnica

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Rokitno gm. Lubartéw
Suddivisione del paese (NUTS): Lubelski (PL814)
Paese: Polonia

5.1.3. Durata stimata
Durata: 19 Mesi

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su lavori specifici
Descrizione del criterio di selezione: Warunek ten zostanie spetniony jezeli Wykonawca
wykaze, ze wykonat nalezycie, nie wczesniej niz w okresie ostatnich 7 lat przed uptywem
terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy, w tym okresie: ¢
co najmniej jedng robote budowlang polegajgcg na budowie jednego sktadowiska odpaddow
lub jednej kwatery sktadowiska odpaddéw o powierzchni nie mniejszej niz 5 ha lub « co najmniej
dwie roboty budowlane polegajgce na budowie dwoéch sktadowisk odpadow lub dwoch kwater
sktadowisk odpaddw o tgcznej powierzchni nie mniejszej niz 5 ha lub * co najmniej jedno
zamowienie polegajgce na wykonaniu i/lub rekultywacji wyrobisk kruszywa o tgcznej
powierzchni nie mniejszej niz 8 ha lub * co najmniej jedng robote budowlang polegajaca na
budowie i/lub przebudowie i/lub remoncie watéw przeciwpowodziowych o tgcznej powierzchni
nie mniejszej niz 8 ha lub « co najmniej jedng robote budowlang polegajgcg na budowie i/lub
przebudowie drdg o fgcznej powierzchni utwardzonej nie mniejszej niz 15 ha. W sytuacji
sktadania oferty przez dwa lub wiecej podmioty (Wykonawcy wspdlnie ubiegajacy sie o
udzielenie zamowienia) oraz w sytuacji, gdy Wykonawca bedzie polegat na zdolnosciach
innych podmiotéw udostepniajgcych zasoby, na zasadach okreslonych w art. 118 ustawy p.z.
p., w celu potwierdzenia spetnienia ww. warunku dot. zdolno$ci technicznej lub zawodowej
ocena spetnienia warunku odbedzie sie w nastepujgcy sposob: co najmniej jeden podmiot
musi wykaza¢ sie wymaganym doswiadczeniem. Dokumenty potwierdzajgce spetnienie
warunku: Wykaz robot budowlanych wykonanych nie wczesniej niz w okresie ostatnich 7 lat ,
a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wraz z podaniem ich
rodzaju, daty i miejsca wykonania oraz podmiotéw, na rzecz ktérych roboty te zostaty
wykonanie, oraz z zatgczeniem dowodow okreslajgcych, czy te roboty budowlane zostaty
wykonane nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych mowa sg referencje bgdz inne
dokumenty sporzgdzone przez podmiot, na rzecz ktérego roboty budowlane zostaty
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wykonane, a jezeli Wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac¢
tych dokumentéw — inne odpowiednie dokumenty — zgodnie z Zatgcznikiem nr 6 do SWZ.

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti

Descrizione del criterio di selezione: Warunek ten zostanie spetniony, jesli Wykonawca
wykaze, iz dysponuje lub bedzie dysponowat osobami, skierowanymi przez Wykonawce do
realizacji zamdwienia, odpowiedzialnymi za projektowanie robét i kierowanie robotami
budowlanymi, legitymujacymi sie kwalifikacjami zawodowymi, uprawnieniami i
doswiadczeniem, niezbednymi do wykonania zamdéwienia. Wykonawca przedstawi wraz z
ofertg osoby, na kazdg funkcje wymieniong ponizej, ktére spetniajg nastepujgce wymagania:
Zespot Projektowy : Ekspert 1 — Gtowny projektant (projektant branzy sanitarnej): posiada
uprawnienia budowlane do projektowania bez ograniczen w specjalnosci instalacyjnej w
zakresie sieci, instalacji i urzgdzen, gazowych, wentylacyjnych, wodociggowych i
kanalizacyjnych, zgodnie z art. 12, art. 12a ust. 1 oraz art. 14 ust. 1 ustawy z dnia 7 lipca 1994
r. Prawo budowlane (tekst jednolity Dz. U. z 2025 r. poz. 418 z p6zn. zm.) lub odpowiadajgce
im wazne uprawnienia budowlane do projektowania w specjalnosci instalacyjno-inzynieryjnej
w zakresie sieci i instalacji sanitarnych lub instalacji i urzgdzen sanitarnych, ktore zostaty
wydane na podstawie wczesniej obowigzujgcych przepisow lub odpowiadajgce im
uprawnienia wydane obywatelom panstw Europejskiego Obszaru Gospodarczego oraz
Konfederacji Szwajcarskiej, z zastrzezeniem art. 12a oraz innych przepiséw ustawy Prawo
Budowlane oraz ustawy z dnia 22 grudnia 2015 r. o zasadach uznawania kwalifikacji
zawodowych nabytych w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej (tekst jednolity Dz. U. z
2023 r., poz. 334), posiada co najmniej 3 lata doswiadczenia w petnieniu funkcji projektanta,
wykonat co najmniej: a) 1 dokumentacje projektowg budowy jednego sktadowiska odpadow
lub jednej kwatery sktadowiska odpaddw o powierzchni nie mniejszej niz 5 ha lub b) 2
dokumentacje projektowe budowy dwéch sktadowisk odpaddéw lub dwdch kwater sktadowisk
odpadow o tgcznej powierzchni nie mniejszej niz 5 ha lub ¢) 1 dokumentacje projektowg
wykonania lub rekultywacji wyrobisk kruszywa o tgcznej powierzchni nie mniejszej niz 8 ha lub
d) 1 dokumentacje projektowg budowy, przebudowy lub remontu watéw przeciwpowodziowych
o0 tgcznej powierzchni nie mniejszej niz 8 ha. Ekspert 2 — Projektant branzy konstrukcyjno-
budowlanej: posiada uprawnienia budowlane do projektowania bez ograniczen w specjalnosci
konstrukcyjno-budowlanej, zgodnie z art. 12, art. 12a ust. 1 oraz art. 14 ust. 1 ustawy z dnia 7
lipca 1994 r. Prawo budowlane (tekst jednolity Dz. U. z 2025 r. poz. 418 z p6zn. zm.) lub
odpowiadajgce im wazne uprawnienia budowlane do projektowania w specjalnosci
konstrukcyjno-budowlanej lub specjalnosci konstrukcyjno-inzynieryjnej, ktére zostaty wydane
na podstawie wczesniej obowigzujgcych przepiséw lub odpowiadajgce im uprawnienia
wydane obywatelom panstw Europejskiego Obszaru Gospodarczego oraz Konfederacji
Szwajcarskiej, z zastrzezeniem art. 12a oraz innych przepiséw ustawy Prawo Budowlane oraz
ustawy z dnia 22.12.2015 r. o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w
panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej (tekst jednolity Dz. U. z 2023 r., poz. 334). Ekspert
3 — Projektant branzy elektrycznej: posiada uprawnienia budowlane do projektowania bez
ograniczen w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen elektrycznych i
elektroenergetycznych, zgodnie z art. 12, art. 12a ust. 1 oraz art. 14 ust. 1 ustawy z dnia 7
lipca 1994 r. Prawo budowlane (tekst jednolity Dz. U. z 2025 r. poz. 418 z p6zn. zm.) lub
odpowiadajgce im wazne uprawnienia budowlane do projektowania w specjalnosci
instalacyjno-inzynieryjnej w zakresie instalacji elektrycznych, ktore zostaty wydane na
podstawie wczesniej obowigzujgcych przepiséw lub odpowiadajgce im uprawnienia wydane
obywatelom panstw Europejskiego Obszaru Gospodarczego oraz Konfederacji Szwajcarskiej,
z zastrzezeniem art. 12a oraz innych przepiséw ustawy Prawo Budowlane oraz ustawy z dnia
22.12.2015 r. o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach
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cztonkowskich Unii Europejskiej (tekst jednolity Dz. U. z 2023 r., poz. 334). Ekspert 4 —
Projektant branzy architektonicznej: posiada uprawnienia budowlane do projektowania bez
ograniczen w specjalnosci architektonicznej, zgodnie z art. 12, art. 12a ust. 1 oraz art. 14 ust.
1 ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (tekst jednolity Dz. U. z 2025 r. poz. 418 z
pozn. zm.) lub odpowiadajgce im wazne uprawnienia budowlane do projektowania w
odniesieniu do architektury obiektu, ktoére zostaty wydane na podstawie wczesniej
obowigzujgcych przepiséw lub odpowiadajgce im uprawnienia wydane obywatelom panstw
Europejskiego Obszaru Gospodarczego oraz Konfederacji Szwajcarskiej, z zastrzezeniem art.
12a oraz innych przepiséw ustawy Prawo Budowlane oraz ustawy z dnia 22.12.2015r. o
zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach cztonkowskich Unii
Europejskiej (tekst jednolity Dz. U. z 2023 r., poz. 334). Ekspert 5 — Projektant branzy
drogowej: posiada uprawnienia budowlane do projektowania bez ograniczen w specjalnosci
drogowej zgodnie z art. 12, art. 12a ust. 1 oraz art. 14 ust. 1 ustawy z dnia 7 lipca 1994 r.
Prawo budowlane (tekst jednolity Dz. U. z 2025 r. poz. 418 z p6zn. zm.) lub odpowiadajgce im
wazne uprawnienia budowlane do projektowania w odniesieniu do branzy drogowej, ktére
zostaty wydane na podstawie wczesniej obowigzujgcych przepisow lub odpowiadajgce im
uprawnienia wydane obywatelom panstw Europejskiego Obszaru Gospodarczego oraz
Konfederacji Szwajcarskiej, z zastrzezeniem art. 12a oraz innych przepiséw ustawy Prawo
Budowlane oraz ustawy z dnia 22.12.2015 r. o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych
nabytych w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej (tekst jednolity Dz. U. z 2023 r., poz.
334). Zespot realizujgcy roboty budowlane : Ekspert 6 — Kierownik budowy Z uwagi na
ograniczong ilos¢ znakéw w ogtoszeniu pozostatg czes¢ opisu ww. warunku i dokumenty na
potwierdzenie spetnienia ww. warunku zawiera pkt VI

Criterio: Rapporto finanziario

Descrizione del criterio di selezione: Warunek ten zostanie spetniony, jezeli Wykonawca
wykaze, ze iz posiada srodki finansowe lub zdolnos¢ kredytowg w wysokosci nie mniejszej niz
9 000 000,00 PLN. W sytuaciji sktadania oferty przez dwa lub wiecej podmioty (Wykonawcy
wspdlnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamowienia) oraz w sytuacji, gdy Wykonawca bedzie
polegat na zdolnosciach innych podmiotéw udostepniajgcych zasoby, na zasadach
okreslonych w art. 118 ustawy p.z.p., w celu potwierdzenia spetnienia ww. warunku dot.
sytuacji ekonomicznej lub finansowej ocena spetnienia warunku odbedzie sie tgcznie.
Dokumenty potwierdzajgce spetnienie warunku: Informacja z banku lub spétdzielczej kasy
oszczednosciowo-kredytowej potwierdzajgca wysokos¢ posiadanych srodkéw finansowych lub
zdolnos¢ kredytowg Wykonawcy, w okresie nie wczesniejszym niz 3 miesigce przed jej
ztozeniem. Warto$ci oraz dane ekonomiczne i finansowe przedstawione przez Wykonawce,
ktére majg potwierdzi¢ spetnienie przez Wykonawce warunkdéw okreslonych w pkt VI1.2.3.,
podane w walucie innej niz PLN, zostang przez Zamawiajgcego przeliczone na PLN wedtug
Sredniego kursu Narodowego Banku Polskiego (NBP) obowigzujgcego w dniu publikacji
ogtoszenia o zamowieniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej. Ten sam kurs
Zamawiajgcy przyjmie przy przeliczaniu wszelkich innych danych finansowych. Srednie kursy
walut dostepne sg pod nastepujagcym adresem: http://www.nbp.pl.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: b) Warunek ten zostanie spetniony, jezeli Wykonawca
wykaze, iz posiada ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie prowadzonej
dziatalnosci zwigzanej z przedmiotem niniejszego zamowienia na sume gwarancyjng nie
mniejszg niz 12 500 000,00 PLN. W sytuacji sktadania oferty przez dwa lub wiecej podmioty
(Wykonawcy wspdlnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamowienia) oraz w sytuacji, gdy
Wykonawca bedzie polegat na zdolno$ciach innych podmiotéw udostepniajgcych zasoby, na
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zasadach okreslonych w art. 118 ustawy p.z.p., w celu potwierdzenia spetnienia ww. warunku
dot. sytuacji ekonomicznej lub finansowej ocena spetnienia warunku odbedzie sie tgcznie.
Dokumenty potwierdzajgce spetnienie warunku: Dokumenty potwierdzajgce, ze Wykonawca
jest ubezpieczony od odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie prowadzonej dziatalnosci
zwigzanej z przedmiotem zamowienia ze wskazaniem sumy gwarancyjnej tego ubezpieczenia.
Wartosci oraz dane ekonomiczne i finansowe przedstawione przez Wykonawce, ktére majg
potwierdzi¢ spetnienie przez Wykonawce warunkéw okreslonych w pkt VII.2.3., podane w
walucie innej niz PLN, zostang przez Zamawiajgcego przeliczone na PLN wedtug sredniego
kursu Narodowego Banku Polskiego (NBP) obowigzujgcego w dniu publikacji ogtoszenia o
zamowieniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej. Ten sam kurs Zamawiajgcy przyjmie
przy przeliczaniu wszelkich innych danych finansowych. Srednie kursy walut dostepne sg pod
nastepujgcym adresem: http://www.nbp.pl.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Cena ofertowa brutto
Descrizione: Przy wyborze oferty sposréd ofert niepodlegajgcych odrzuceniu Zamawiajgcy
bedzie sie kierowat kryterium najnizszej ceny

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: polacco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 12/01/2026 23:59:00 (UTC+01:00) ora
dell'Europa centrale, ora legale dell'Europa occidentale
Indirizzo dei documenti di gara: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://ezamowienia.gov.pl
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita
Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal
regolamento (UE) n. 910/2014]
Varianti: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: Wykonawca zobowigzany jest do zabezpieczenia
swojej oferty wadium w wysokosci: 600 000,00 PLN (stownie: szeséset tysiecy ztotych 00
/100). Wykonawca, ktorego oferta zostata wybrana zobowigzany jest do wniesienia
zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy (dalej "zabezpieczenie") w wysokosci 5% ceny
catkowitej brutto wskazanej w ofercie.
Termine per il ricevimento delle offerte: 09/02/2026 09:00:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa
centrale, ora legale dell'Europa occidentale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
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5.1.16.

Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi

Organizzazione di mediazione: Miejskie Przedsiebiorstwo Wodociggoéw i Kanalizacji w Lublinie
Sp. z 0.0. - Krajowa Izba Odwotawcza

Organizzazione competente per i ricorsi: Miejskie Przedsiebiorstwo Wodociggow i Kanalizacji
w Lublinie Sp. z 0.0. - Krajowa Izba Odwotawcza

Informazioni sui termini per il riesame: Doktadne informacje na temat terminéw sktadania
odwotan zostaty okreslone w Dziale IX Srodki ochrony prawnej ustawy z dnia 11.09.2019 .
Prawo zamdéwien publicznych (tj. Dz. U. z 2024 r. poz. 1320 z p6zn. zm.).

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Miejskie Przedsiebiorstwo Wodociggdw i Kanalizacji w Lublinie Sp. z o0.0. - Krajowa Izba
Odwotawcza

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Miejskie Przedsiebiorstwo
Wodociggéw i Kanalizacji w Lublinie Sp. z o.0.

Organizzazione che tratta le offerte: Miejskie Przedsiebiorstwo Wodociggdéw i Kanalizacji w
Lublinie Sp. z o0.0.

8. Organizzazioni

8.1.

41941-2026

ORG-0001

Nome ufficiale: Miejskie Przedsiebiorstwo Wodociggéw i Kanalizacji w Lublinie Sp. z o0.0.
Numero di registrazione: 7120150295

Servizio: Dziat Zaméwien Publicznych

Indirizzo postale: al. J. Pitsudskiego 15

Localita: Lublin

Codice postale: 20-407

Suddivisione del paese (NUTS): Lubelski (PL814)

Paese: Polonia

Referente: Dziat Zamowien Publicznych

E-mail: zampub@mpwik.lublin.pl

Telefono: +48 815324281

Indirizzo internet: https://ezamowienia.gov.pl

Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://ezamowienia.gov.pl
Profilo del committente: https://ezamowienia.gov.pl

Altri referenti:

Nome ufficiale: Krajowa Izba Odwotawcza

Indirizzo postale: ul. Postepu 17 a 02-676

Localita: Warszawa

Codice postale: 02-676

Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia

Referente: Sekretariat Biura Odwotan

E-mail: odwolania@uzp.gov.pl

Telefono: +48 224587801

Fax: +48 224587700

Indirizzo internet: https://www.uzp.gov.pl/

Ruoli di questa organizzazione:
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Committente

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
Organizzazione che tratta le offerte

Organizzazione competente per i ricorsi

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

Organizzazione di mediazione

8.1. ORG-0000

Nome ufficiale: Publications Office of the European Union
Numero di registrazione: PUBL
Localita: Luxembourg
Codice postale: 2417
Suddivisione del paese (NUTS): Luxembourg (LUO0O)
Paese: Lussemburgo
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefono: +352 29291
Indirizzo internet: https://op.europa.eu
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

10. Modifica

Versione dell'avviso precedente da modificare

837736-2025
Motivo principale della modifica

Aggiornamento informazioni
Descrizione

Zmiana wynika ze zmian: terminu realizacji zamoéwienia, terminu skfadania ofert, terminu

zwigzania oferta.

Informazioni sull'avviso

41941-2026

Identificativo/versione dell'avviso: 9809e870-b161-4533-9d38-2bfa563ed7fd - 01
Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 19/01/2026 10:27:48 (UTC+00:00) ora dell'Europa
occidentale, GMT

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: polacco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 41941-2026

Numero dell'edizione della GU S: 13/2026

Data di pubblicazione: 20/01/2026
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